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Majalah Bobo adalah salah satu majalah anak populer di Indonesia. Mgjalah ini berasal dari Belanda yang
memuat cerita keluarga Bobo. Bobo sebagai karakter utama memiliki keluarga dengan nama-nama yang
menarik. Artikel ini membahas bagaimana perjalanan majalah Bobo dari Belanda ke Indonesia dan
penerjemahan tokoh-tokoh keluarga Bobo dalam majalah Bobo Indonesia. Metode yang digunakan adalah
metode sejarah dengan studi kepustakaan dan wawancara melalui mediasi teknologi. Pada awal
perjalanannya di tahun 1970-an, majalah Bobo di Indonesia mengalami hambatan dalam menyesuaikan isi
majalah dengan karakter Indonesia. Namun, akhirnya berhasil mendapat persetujuan pihak Oberon BV
(pemilik mayoritas saham majalah Bobo Belanda) dan membuat mereka terkesan karena meningkatkan
jumlah minat pembaca di Indonesia. Nama-nama tokoh cerita keluarga Bobo dalam bahasa Belanda
memiliki arti yang berkaitan dengan karakter tokoh cerita. Di Indonesia nama-nama tokoh tersebut
diterjemahkan dari bahasa Belanda ke dalam bahasa Indonesia lalu disesuaikan dengan karakter budaya
Indonesia.

...... Bobo Magazine is one of the popular children's magazinesin Indonesia. This magazine originated in the
Netherlands which contains the story of the Bobo family. Bobo as the main character has a family with
interesting names. This article discusses the journey of Bobo magazine from the Netherlands to Indonesia
and the Bobo family characters in Bobo Indonesia magazine. The method used is a historical method with
literature studies and interviews through technol ogical mediation. In the beginning of its journey, Bobo
magazine in Indonesia experienced obstacles in adjusting the content of the magazine to Indonesian
characteristics. However, this idea managed to get the approval of Oberon BV (the majority owner of the
shares of Bobo magazine Netherlands) in the end and impressed them because it increased the amount of
reader interest in Indonesia. The names of the charactersin the Bobo family in Dutch have meanings related
to their traits. In Indonesia, the names of these characters are trandated from Dutch into Indonesian and
adapted to Indonesian culture.
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